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Devido aos efeitos da pandemia do coronavirus, as informagGes contidas neste informativo podem sofrer alteragdes. Em caso de alteragdo, esta serd comunicada na

pagina web do municipio ou através de redes sociais, portanto para maiores detalhes entre em contato com o setor de pertinéncia.
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Se vocé ndo entende o idioma japonés e precisa resolver algum assunto na prefeitura de Chuo ou mesmo fazer
uma consulta sobre algum problema, procure a intérprete no Shimin Kankyoka (balcdes 7 e 8) na matriz da

prefeitura de Chuo em Tatomi. As consultas também podem ser feitas por telefone, no nimero abaixo.

29 L C 7 I LwH i o ) Lmﬁ) [ A C S [ Ny BN
Q@ EREDVBIER]  f5 A H El ~<ziEH Bif 8 BF3077 ~128F, F1% 1 Hﬂf"\“ 5 5#0053\
%Pt L, WA KA B IR E £
Horario da intérprete: das 8h30 ao meio-dia e das 13h00 as 17h00 de segunda a sexta, exceto feriados,
sabados e domingos.
(Atendimento entre meio-dia e 13h00 somente sob agendamento)
OBS: Confirme a presenga da intérprete antes de comparecer a prefeitura para evitar desencontros

L
TrhI b ’f; 5
BEVAD : IR B055-274-8541
Informagdes: Shimin Kankyooka (Divisdo de Registro Civil e Meio Ambiente) Tel: 055-274-8541
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ESTAMOS RECRUTANDO INSTRUTORES VOLUNTARIOS
PARA O CURSO DE LINGUA JAPONESA
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Todos os domingos (exceto no recesso de final e comeco de ano ou feriados seguidos), a Associacdo
Internacional de Chuo realiza o curso da lingua japonesa voltado aos estrangeiros residentes, e Ultimamente o
numero de alunos tem aumentado bastante.
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Para que possamos realizar uma aula sem transtornos, estamos a
Solicitamos aos interessados que entrem em contato conosco.

T(W

procura de instrutores voluntarios.

=

& i) x e
BHWEDHE  E@EFk 8055-274-8523
Informagdes: Kikakuka (Divisdo de Planejamento) Tel: 055-274-8523
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CURSO DE LINGUA JAPONESA INSCRICOES ABERTAS
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A Associagdo Internacional de Chuo estd com as inscri¢bes abertas para o “Curso da Lingua Japonesa” para os
residentes estrangeiros, para os periodos de abril a setembro, e outubro a margo. Visando o publico estrangeiro
interessado em aprender japonés, a inscricdo de estrangeiros ndo residentes em Chuo também é bem-vinda.
Com o valor maximo de cinco mil ienes por semestre (em caso de seis meses de frequéncia as aulas), o valor da
taxa pode variar, dependendo do més de inscricdo. Como disponibilizaremos a secretaria geral no segundo andar
em dias de curso, que tal assistir uma aula sem compromisso e caso tenha interesse fazer a inscri¢do?

(R AN N [ :E‘;/Z‘ C C
> H Bf o AR ZFATLORG~ 12
Dia / Hora Todos os domingos de 10h00 ao meio-dia.
L x ‘f:&flf%’)g’m A e
< Bl e B 2 i
Local Tatomi Soogoo Kaikan piso superior.
1«7—/&—\ x & }:_L_: LwZibrsd
Fi32H DT E % o Bt
322 REALIZACAO TAXA DAS AULAS
AH  Abril 16 ,23 ,30 ‘Ei (U’) 16 ,23 ,30 (dom) 5, ()()()Tﬁ TR
e . () T
5H Maio 14,28 H (EI) 14 ,28 (dom) 4, 000H] ienes
6H Junho 4,11,18,25 ' (H) 4 ,11 ,18 ,25 (dom) 3,000/ ienes
7H  lulho 2,9,23,30 H () 2,9 ,23 ,30 (dom) 2. 0001 ienes
el izhH izhH Zh
8H Agosto 6,20 g (H) 6 ,20 (dom) 1, 000H] ienes
9%) Setembro 3,10 (Ei (E’) 3 ,10 (dom) -
boLZ kS )L‘:Jf].l U\/)J:’)l;‘: b) XiCw ) [ E3 /u::"é;i’k_?.‘:’)liﬂ b D = .
> HA T HOAEFICVNEFHEZ LA L, BAGHEHELHICH LIAA TS IEEN,
bLIHILIAHLE VAN )
EEiA%i%%&:&)Diﬂ“o
L §)<g:/§\m<éf]> Ly b5 =
E7-. MAPEBRENTLH LA T ET
Inscrigao Preencha os campos necessdrios no formuldrio e entregue-o no dia da aula de japonés.
O formulario esta disponivel no local das aulas.
A inscricdo também pode ser feita na Divisdo de Planejamento na sede da prefeitura em
Tatomi.
ﬁﬁ% - s ne
BRIWGOHE « EEER  B055-274-8523

Informagdes: Kikakuka (Divisdo de Planejamento) Tel: 055-274-8523
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RECRUTAMENTO DE NOVOS ALUNOS PARA A SALA DE REFORCO PARA
CRIANCAS ESTRANGEIRAS DE CHUO
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Estamos realizando aulas para criangas estrangeiras que querem aprender japonés. Residentes de outros
municipios também podem participar sem compromisso.

ch U i/LLb)tJ:agU’ :’/; t >4
> H IR o THEH PR 3 RF~ 5 I
Data/ horario: todos os sabados das 15h00 as 17h00
liia[/ IS 7= &,_-‘Jf.j:,;(:;)%ﬁ‘,ﬁi A
>SBHT H & ool 2 [
Local: Tatomi Soogoo Kaikan piso superior.
3 LD E! A n/ubg%ab:) ;_A/\:Q",% :<:%: xxrd /ﬁj% ;u‘:oié £5 < %EL\&\ A & x5S .
>R B ) L BRE E . RO — b Emo &R, EaRL 68 U H b

Levar: tarefas, caderno de treino de kanji, caderno de matematica (aritmética), livro didatico de lingua
japonesa (kokugo), material para anotagdo, outros materiais da escola que ndo sejam a tarefa, etc.

i Ano ﬁ Més %fﬁbﬂ Cronograma
AH  Abril 15,22 H () 15 22 (sab)
50  Maio 13,20 ,27 H (1) 13 ,20 27 (sab)
6H junho 10,17 ,24 ‘A (1) 10 ,17 24 (sab)
7H julho 8,15 0 (1) 8 ,15 (séab)
2023 8] agosto kB2 (FERIADO)
9f setembro 2 ,9,30 H () 2 9 30 (sab)
107 outubro 14,21 ,28 ‘A (1) 14 21 28 (sdb)
11ﬂ novembro 11 ,18 q (jg:) 11 ,18 (sab)
19f  dezembro 2 ,9,16 &5 2,9 ,16 (sab)
1'H  janeiro 20,27 ‘0 () 20 ,27 (sab)
2024 9F  fevereiro 10,17 ,24 ‘A (1) 10 ,17 ,24 (sab)
3ﬂq margo 2 ,9,16 q (j—é) 2 9 ,16 (sab)

JORNALZINHO DE MANAKA 3
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Foi realizada a “aula de reforco para criangas estrangeiras de Chuo” para que criangas estrangeiras, cujos
idiomas e cultura sdo diferentes, possam aprender o japonés de maneira agradavel e divertida. Professores
voluntarios ensinam individualmente a cada uma das criangas.

Lr5o 2h 1z ﬂl/vA:‘ %\fﬁ BL
DO — K72 Exflio TARGEZFNET VY= U THATNEET
Aprendendo japonés com o uso de cartdes com ensino individual

desenho de animais

=

L5l = & o bh oL [N
BHIAL - BWEDYE il e~ (fRE) B090-4063-6958
Inscri¢des/informacdes: Morikoshi Aloma (representante) Tel: 090-4063-6958

TA Fh
IMANAKA| ODWE Bkﬁ%ﬁé@:lﬂ:
PARA LER O MANAKA NA VERSAO DA WEB

Hdp k5L

RHFHHR—LRXR—=J 2T 7 AL T, [Portugues|] #27 VJ v 7 LT &, ?)’%K [ jornalzinho de
EA iy
MANAKA| 227 VU w2745 L WEBiRE LD Z LW TE £,

Acesse o0 website do municipio e clique em Portugués. Em seguida, clique em jornalzinho de MANAKA e podera
desfrutar da versdo web do periddico.

T oxuA ect Larguage 279222 (] & mmezm m e we B
> hRh Portugués
Chuo City Official Website REMO LU= Bx A
‘;.M'A/
2 E5H : 2018038010
= Em Casos de Emergéncia = Registros e Certificados
<5L-FHE [OF E-( RS
= Criacé ilhos =
= Imposto - Sequro de Satids - = Cotidiano - Meio Ambiente - Urbanismo
= Aposentadoria
FET N\ , am-@i > Jhl #57<Y-HR

Educacdo - Cultura = Inddstria - Turismo

= QOutros Jomnalzinho de MANAKA
MR MR SR NEENSEA( Portugués

7YV v

ﬁl:l Clique
a2 BHINE A BRI B Y B055-274-8512

Informacgdes: Seisaku Hishoka Hisho Koochoo Koohoo Tantoo Tel: 055-274-8512
(Divisdo de Secretaria e Politica, Setor de Ouvidoria e Relagbes Publicas)
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SOBRE A AMPLIACAO DE FORMAS DE PAGAMENTO DE
DE IMPOSTOS MUNICIPAIS

b Ao & DS 5Lk VA PRAAR N Ate]
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A partir do ano fiscal R5 (2023) tornou-se possivel fazer o pagamento de boletos utilizando-se o cédigo QR
(eL—QR) unificado de impostos regionais, impressos nos boletos.

WL E SN <

Vx4 #iE  VWTipos de impostos abrangidos
Z "SL_:‘L ii/u'\‘f‘b\ Fw r L9 L&:—\“f‘b\ Ly ~<2bh J[;If/ulf/u'&“‘b\ 5 ?)‘}utl SLwd FAZI 1
R, OB EATED) | R (EE ) | R R
imposto sobre bens imdveis, imposto sobre veiculos leves (por classificacdo), imposto municipal
(recolhimento comum), taxa do seguro de saude nacional

PLEN DI 5 IEIES
V?Lj(é %’Lt%ﬁﬁ‘jﬂﬁ V¥ Formas de pagamento que sofreram expans3o:
@émﬂi’f&ﬁg < T Pagamento em guichés de bancos

S H B TWE AP Lo %»‘Lv) e <§> S Lrkh

$%m%ﬁéﬂ%%%¢@wm&%ﬁ@éﬂ%%mi# ZEOHITBH QR = — &

B i ekl . eI L AR TE £

Além de instituicOes financeiras designadas pela prefeitura e instituicdes financeiras de cobranca terceirizada do
municipio, o pagamento com dinheiro vivo é possivel em agéncias bancarias autorizadas, utilizando-se o boleto

com o cddigo QR de impostos regionais, unificado em todo o pais.

JoSu
QOA~w— 7% ‘/HH%T ~7 U Aplicativos de pagamento no smartphone

o x

xfﬁi'0)77 Jj fﬂﬂﬂmﬁQRn% M:m%tﬂ% RGN E& E4 ﬁ;ﬁﬁEWx%u\of%k “C%ﬂ"]ﬁi»
%\ijﬂo

Fazendo a leitura do cédigo QR unificado de impostos regionais com o aplicativo, é possivel fazer o pagamento a
qualquer hora em qualquer lugar, dentro do prazo.

@i%%%ﬁioiﬂw v | Site para pagamento de impostos regionais

Ry IR RT— R T a D THEBRBTHSA b 2T 7R L, @R TE T

O pagamento é possivel acessando o “site para pagamentos de impostos regionais” em computadores ou

smartphones.

«“LYI)k)’Y 9

%ﬁﬁki%w%4F&iiﬂmﬁ R S 5 1 kT %ﬁ%:mméhtd R % fif

AN X?~I\77f/’?3/\/:r/fﬁé%ﬂi]ﬁﬁ‘é ENRTE LY A FTT, %ﬂii&ﬁﬂﬁ%i%b\*f%
k (Tnﬂ /km::l—l\) & %Kf:éb‘o

O site para pagamentos de impostos regionais, onde é possivel fazer o pagamento de impostos no
smartphone ou computador, com boletos que tenham o cédigo eL—QR, é administrado pela Organizagao
Integrada de Impostos Regionais. Para maiores detalhes, acesse o site para pagamentos de impostos regionais

(codigo bidimensional abaixo).

[

Bl
| . h‘

R RN Lo
- HIF RIS SN A M B 5
Acesse o site para pagamentos de impostos regionais por aqui

BEWADY : Bkl 8055-274-8516
Informacdes: Zeimuka (Divisdo de Impostos,) Tel: 055- 274-8546

=
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UM CAIXA ELETRONICO SERA INSTALADO NA PREFEITURA

e Al 2} W ko L
Z 5 H 15H 7f)> HHA EﬁﬁL‘ Liﬁ‘ ZA utilizacdo sera possivel a partir do dia 15 de maio
T REY ')8') FhEh L L5 a’mim\ & m\gw:nx ¥z Eo b m<LpTAh L
5“$%ﬁﬁ&ﬁ7/ﬁﬁ® Fﬂm(ﬁAﬁﬁi%%)% SRFERANCEEE LE T, SEE T~

—DF VR EBIT D F Y v a L A Z N A T AT T,
O caixa eletronico (ATM) conjunto dos bancos Yamanashi Chuo e Seven sera instalado em frente a Divisdo de

Contabilidade. Esse caixa eletrénico tem fun¢bes também de carregar aplicativos de dinheiro eletrénico.
D oE5 L hA = A C Sl -z o4 S ~W LD

FURRRE A0 8 RE30y~/F1% 5 ¢1557 (CFH D7)

Hordrio de funcionamento: das 8h30 as 17h15 (somente dias Uteis)

’> b oE X L XIEAA t /’J/w\\gh\:ﬁ\ izt
BB AR 1 S abaRad
Local de instalagdo: em frente a Divisdo de Contabilidade na matriz da prefeitura

T FH9 9 AROE V) )

FEE  FTERO®EY
Taxas de servigo: conforme tabela abaixo
RLEBRLBYIBIETA i Hin RERLLLIBIETA ;J VxS Y
WAL BT 0% v v vn h— FERFIAT 2580, WAL H R8T AT & 7] U FHCEF 5% ©F

Fﬁﬁ“é ZENTEET,

Em caso de uso do cartdo do Yamanashi Chuo Ginko, é possivel utilizar o mesmo sistema de taxas dos caixas
eletronicos desse banco.

Egv ol | ANY U} :t S EN
R H g ] ¥
Dia da semana Horario Taxas
= ﬁ;é [0 Sl = ﬁ;é C Sl Z A
FHiT 8 IE3043 ~ZFRij 8 If45%y 110M
N < ' Fo  EA Ly Lo0% .
i H~d (% BB <) Das 8h30 as 8h45 ¥110
Taxa de saque Desega sex ST 7 il
(exceto feriados) ‘PRI 8 5#45 NﬁF ﬁ 5 Elj1315 ekt
Das 8h45 as 17h15 Gratuito
7 A B T FI0E5 qu\,% (L*"“t“%g<) - gl L SA ©Y x5
SR | I~E (AR UFH 8 BE30/9~ 7% 5 FF 154 HE}
D
Taxa de depdsito ©see a~sex Das 8h30 as 17h15 Gratuito
(exceto feriados)

S 1 2 0 36 X O RIIAIH T X EH AL,

N&o é possivel passar a caderneta para extrato ou uso de moedas.

I:l & » AN
== BRWGHOHE : 2FHR B055-274-8515
a8 Informacdes: Kaikeika (Divisdo de Contabilidade) Tel: 055- 274-8515

JORNALZINHO DE MANAKA 6
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SOBRE A VACINAGCAO CONTRA O CORONAVIRUS EM 2023

Bit=a gy 5 g, s b He Al L G TR bh T, IR %
Bz, a0 TR R x TEE A EE LTV ET, BT ACEREA I, B Ebe< 2
SV,

A vacina contra o coronavirus também poderd ser tomada sem custo (gratuitamente) em 2023. Aqueles que
se enquadram para tomar a vacina a partir da primavera receberam o cupom no final de abril. Caso ndo o tenha

recebido, entre em contato conosco.

I:l & i) ‘»’;w*}ﬂa-}iihiﬁf: tolw
s | PHVEDYE RS U s FogEa— 2 — B055-274-8588
8 Informacgdes : Call Center da Vacinagao Contra o Coronavirus de Chuo Tel :055-274-8588

| | U ey LD

EEBEE RIS ORMMHIE
PRAZO PARA O PAGAMENTO DO IMPOSTO DE VEICULOS
LEVES (POR CLASSIFICACAO) (KEIJIDOOSHAZEI)

DH x el (A5 T
W 5 H31H (k) £T
Prazo para pagamento:  até 31 de maio (qua)

EF AR DD S nn 9 A0z NSNS (6 a Yz U TS5z

BRI O 2 B L e, DR S 2 SFH o A, BHQH(m)# & H T, BRETH

SV L KA s
DEFADT, Fmmie EOEREZ BV LET,
Pague o boleto dentro do prazo. Aqueles que fazem o pagamento por débito automatico na conta bancaria

deverdo deixar o saldo necessario para cobrir o valor, que sera descontado dia 31 de maio (qua). ATENCAO: n3o
havera segunda tentativa para o débito automatico, portanto confirme se o saldo sera suficiente.

FALsE ST A EHLlx FWwich AL 1z 7’:‘:<LW§E"}L&>

vl xd no ILHiFA S0 Y 7L TA AR
R AN 1 BT, S R, A B, B e, VR B k OV
Y V&
ZBRHDO AN
Quem deve pagar: aqueles que na data-base de 1° de abril forem proprietdrios de bicicleta motorizada,
automoveis leves (placa amarela), veiculos leves de duas rodas, automoveis de duas rodas de pequeno porte e
automéveis de motor especial de pequeno porte.
B h o AN ALY )
>:< 4H2Hu|3¢ };._‘EL/‘]L\_.]I_J.EI\ —IE}J— ﬂ%*ﬁiﬂ‘% &fcﬁv)ij‘o
Atencdo! Para quem fez o descarte/cancelou o registro do carro a partir de 2 de abril, o imposto seré cobrado
este ano.

L]

& H AR
BV RS B055-274-8546
Informagdes: Zeimuka (Divisdo de Impostos,) Tel: 055-274-8546
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1 A e e i D9

EREER B 1 HOMBIHIE
PRAZO PARA O PAGAMENTO DA 1° PARCELA DO IMPOSTO SOBRE BENS IMOVEIS

720 D) 5HoX FA el izH T
B 1EWMHARR 5 A3IH (k) £T
Prazo para o pagamento da 12 parcela: até 31 de maio (qua)

E FAR Z)i 4 nH 29 X LU Hpi o ] [ el A=Y T 505z

RN O 2 B L E T, DERE S R0 E. 5 H31H OK) #siREA o,

é"fvfi’zj N 7y;<(:;/\‘ nh

DEHADT, FEmie EOERE BV LET,

Pague dentro do prazo. A data de pagamento para aqueles que o fazem através do débito automatico da
conta bancaria é 31 de maio (qua). Verifique se o saldo serd suficiente, pois ndo haverd segunda tentativa de
débito para a mesma parcela.

Twhhpz

R B

=

& » A
BRWabHHE BBk B055-274-8546
Informagdes: Zeimuka (Divisdo de Impostos) Tel: 055-274-8546

(e WSl WS B R D “&“ULM = e A
HEREFIHE D~V A v B AR ) B85k
O USO DE CAPACETE PARA USUARIOS
DE BICICLETA SE TORNOU OBRIGATORIO

NN z}/LQ pel nA el L CTALe b Lol Hel k) o 5y V)l<3‘i‘;& 7

DUAEIT L0 AR BE 4] L0 AREEATE DO~ 2 v b & A0S 5 wBlLsnE L,
Devido a alterag 3o na Lei de Transito de Rodoviario, a partir de abril de 2023 o uso de capacete se tornou
obrigatério (esforgo obrigatdrio) para usuarios de bicicleta.

503 b = AN AN Y (=2 by <k bABLINTh 21 ~
RIBFHI L DPWELRRS 5720, ~ Ay MEIELS FHL, iz O B8TEL X9,

Para mitigar os danos em caso de acidente de transito, vamos nos esforgar para fazer o uso correto do capacete

e andar de bicicleta com seguranga.

E; 7 %0) B k—rhilﬁ Regras a serem observadas por usuarios de bicicleta:
D HEEELESE, ~LA Y FEPSD L 95%‘25?)726 FHER Y £ A,

O usuario de bicicleta deve fazer o possivel para usar o capacete.
@ Azl R SEHHAE, ~A Y MEDLRLES LD BT A,

Caso leve alguém na garupa, deve fazer o possivel para que essa pessoa também use capacete.
%%%‘0)5’377%3% Esforco obrigatério dos pais e responsaveis:
O Wik - DRORBE T, W - DR BRE LT 5 & 513, ~ Ay FERRLES k55
RITUTRY A,

Os pais e responsaveis por criangas devem fazer o possivel para que elas usem capacete quando forem andar de

bicicleta.
I:l x » cxr L ik
e BWEDHE  F7 TEER B055-274-8557
888 | |Informagdes: Kosodate Shienka (Divisdo de Apoio a Criagdo de Filhos)Tel: 055-274-8557

JORNALZINHO DE MANAKA 8



N D DA DI T D

<A FyS—H— KD K B - BEBEEAZIONT
SOBRE OS PLANTOES DE ATENDIMENTO DO CARTAO DO MY NUMBER

AR — [l Easkiv r Ak 400, TR BT HRSA (i 17 o T
Hoo B 1 IR T s Nz, 20 oM< s,

F70. EFRBOTERD DML, B L TRx 2T A~ A F o N—h— ROZFIRD &

ADAELES B

X %%ik%%%mﬁf)ﬁﬂ&

Estamos fazendo plantdes de atendimento em fins de semana e apds o horario normal de expediente para a
entrega do cartdo de pessoa fisica (my number com foto), para as pessoas que receberam o aviso (hagaki com
desenho de coelhinho) para virem busca-lo na prefeitura. Se vocé tem dificuldade para comparecer a prefeitura
durante o horario comercial, ndo deixe de utilizar o servigo do plantdo exclusivo para entrega do cartdo do my
number !

Além disso, aqueles que tém previsdo de se mudar (sair) de Chuo, devem retirar o cartdo do my number antes
de cancelar o endereco.

% Ambos os plantdes s3o na Divisdo de Registro Civil e Meio Ambiente (balcdes 7 e 8)

~LLD L ARSI 5

.:PEl FERA% 224t Plantdo noturno
el icH 10 2} ny 10 2} e (182} n <m0 2 U 3A el >4
HE: 5HOH (k) . 160 (k) . 230 (K) . 30H (k) &InG# 58 E~% 7% T
Data/horarlo. 9 (ter), 16 (ter), 23 (ter) e 30 (ter) de maio, sempre das 17h30 as 19h00
L ATz HA AN £ <

%3055 = L BRI (£ 30 TTRT A LR TEET,

A faixa de hordrios para agendamento é a cada trinta minutos (total de trés hordrios).
M~ A FHA L FOFRE L TEET,

E possfvel fazero requerimento dos pontos (maina point) também.

T A RS A

FH Hhbis A L)

Numero de atendimentos possiveis: 5 pessoas por horario (por ordem de agendamento)

HOARIR & H A %

Prazo para agendamento: até a véspera da data de cada plantao

wILDT S

[ | ﬁ( HZfF  Plantio de fim-de-semana

HE 50128H (H) /P9 M~ 3
Data/horario: 28 de maio (dom) das 9h00 as 15h00
v A T d— RORMEUADO TR S R1T W EE A,

Ndo estaremos fazendo atendimento para outros tramites que ndo sejam o de entrega do cartdo do my
number.
ATENCAO! N3o havera intérprete durante os plantdes, portanto caso necessite de assisténcia com o idioma, leve
alguém que possa ajuda-lo.

L]

HhinhE X

BH LA - BEVA D I B B055-274-8541
Agendamento/informac&es: Shimin Kankyooka (Divisdo de Registro Civil e Meio Ambiente) Tel: 055-274-8541
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2 CONSULTAS

(\‘Q

=

i

D x I NRAE 29 A R

45 5L ARV (THOH)
CONSULTA JURIDICA GRATUITA (NECESSARIO AGENDAMENTO)

Z9 %< b A .S 7Tho DAREES 9oL xdH
FEfC, BEMS, oMb - . 325, Kk Vbt I ODF'FH%E dDb\T#E%iZJ *ﬁm Rets D=0
Advogados irdo atender a consultas sobre questdes legais, tais como heranga, divércio, bens imdveis,
contratos, questoes financeiras, etc.
iy L el [ A ey /‘:; M M
HEF 5 H26H (k) P& 1~ 30
Data/horério 26 de maio (sex) das 13h00 as 15h00
¥ L RV
B e Sk
Local: Tatomi Soogoo Kaikan

Lxd A CwpoBhilHbS V& A HAb el
R EE HRfC ERsRobs A 4K CEF)
Publico-alvo/nimero de atendimentos possiveis: registrados no municipio 4 pessoas (por ordem de agendamento)

el (o) Fo Z Eﬁ C
AR 5 H22H (A)  Fai9 ke~
Periodo para solicitagdo: 22 de maio (seg) a partir de 9h00
T v £S5 (604 ] 5 H A

SR TR 5 A2 L £,

57 uix Zhbw ) ThtIRA T z 5

PRAH RN 72 EYiIE RN i RE ST
2T L ReY £,

2:Sera dada prioridade a quem vai fazer a consulta pela primeira vez.

P Caso antes ou durante a consulta se torne ébvio que o advogado tem envolvimento no caso (assunto da
consulta), a consulta podera ser interrompida.

ATENCAO! N3o havera intérprete durante a consulta, portanto caso necessite de assisténcia com o idioma, leve

alguém que possa ajuda-lo.

(\«.

ks h B iid e

RN IC R LRI E R Ic 3 % = & 2V L8 o, Fak

uu

I;-l BHLiAR - BEWE DY @R B055-274-8511
888 | Agendamento/informacgbes: Soomuka (Divisdo de Administracdo Geral) Tel: 055-274-8511
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74 RECRUTAMENTO

Uyl hizrob E O LD

EMI= ARy FE—AAFR—V S EMET HA
RECRUTAMENTO DE MEMBROS PARA O
TIME DE MINIBASQUETE DE TAMAHO

AR fzun

NAZHEBLTRLS LML SERRL. THOR0 00 2005 2 L2200, Rk
BRI R T - TV

Aprendizado do altruismo, experimentando divers3o e a seriedade da displina através do basquete. E possivel
fazer solicitacdo para ir ver e participar experimentalmente a qualquer hora.

9 7‘ E3 (i " EHH Lx B En
% BHIAE (E o7 N A
Publico- alvo alunos (menmos) do pr|mar|o residentes na regido de Tamaho/Toyotomi

A lorich H:I—F ﬂ 7kﬂ E| tF‘ﬁ% 6 Hjﬂ_:’\“ 8 de_:

B TR 1 B0~ 5B
Dias de treino: segundas e quartas das 18h00 as 20h00
sdbados das 13h30 as 17h00

Glr  2pRlisdpihinnla
o o AN & SN
Local ginésio de esportes do Mimura Shogakko
=) Lyjsn e & .
X TS ETI AR IC 2 2 BAN Y 1. MBI E DR EE W,

As datas, hordrios e local de treino podem sofrer alteragdo. Para maiores informagGes entre em contato.

=

ER AN
BEINE DY« L EATSE  B055-274-8522
Informacdes : Shoogai Kyooikuka (Divisdo de Educa¢do Continuada) Tel: 055-274-8522

Nl el

M AENF5E T “DANDO DURO” NA CRIAGCAO DOS FILHOS

i) DR W S (L, R Y S 6 LoXw ) DX
5 HIZREBEHREFYOX K ATT
MAIO E MES DE PAGAMENTO DO AUXILIO

A FAMILIAS MONOPARENTAIS (MAE SOLTEIRA)

L»%@)L% X I

B B ORI VAL EF 0T, BIE & TR <

B o2 H < el BORA L&y & X5 Tdh
5A1LH OR) 123 A, 4 A% o fiEfki Ty
720,
O auxilio referente aos meses de margo e abril serd depositado na conta das beneficidrias no dia 11 de maio
(qui) portanto confira o depdsito através de extrato na caderneta de banco.

B T

L w5 T 5T
WEERT S i3, ey B v PRI sansFY o,
>.<O Auxmo a Familias Monoparentais é um beneficio concedido a familias monoparentais (apenas mae ou
apenas pai e seus filhos).

=

S A

& » Z %72 L A P
BRWEDHE « +F SRR B055-274-8557
Informacgdes: Kosodate Shienka (Divisdo de Apoio a Criagdo de Filhos) Tel: 055-274-8557
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LD A

o G

_ ESNA

i HEEEND @j’oﬁﬁb v Pedido do jidookan

NAtEALLED

EENDS @:ro*é?u 5% AVISO DO JIDOOKAN

rv

) A

R BRI, T R sl L oo s i g ko BRIz 2w,
R i 0 | BUE DR E L s 5.

Durante o periodo em que estiver faltando a creche, jardim de infancia,

escola primaria ou ginasial por motivo

de doenca contagiosa, por regulamento, é proibido frequentar o jidookan. Vamos obedecer o periodo de
dispensa de comparecimento para ndo transmitir a outros também e evitar que a doenca se espalhe!

L5 hh

.%’Eiﬁﬁ@ﬁ"ﬁzﬁ)bﬁxé #7210 | 28, FE‘ZK—A"\O‘_“/E@')E
7ZIW

Ehpp

EHOAY OICHY FTOTIEL

Verifique no comunicado (otayori), disponivel na pagina oficial do municipio ou na entrada de cada jidookan

para saber a programacao de cada um deles.

Il
AN P DI S Informagbes sobre eventos

O A E
B ShbILE  Sala “Oyako Fureai”
lm)lvt 2L kD zr&l
L2 RICHTORIEREEBZR2VWET, HETICE TR !

Serdo realizadas brincadeiras e trabalhos manuais para bebés e criangas pequenas,
venha participar!

N [ b [l <
SA1H, 180,250  (K)
11, 18 25/ ma| (qm)
fPHuloa#ww#soA

das 10h00 as 11h30

R )

KAEF A R b iTnE@ b S1/ G
¥ Eventos especiais conforme descrito abaixo

f Lh TH I b
HEDLAES FFBT—F (8H)
Tatomi Wanpaku  arte usando o formato das
maos (dia 18)

TN T izh
FET7— bk (11H)
arte usando o formato das

&R
HEWMNID
Tatomi Hibari
maos (dia 11)

LEkn b

wE FB7— b (25H)

Toyotomi arte usando o formato das mdos (dia
25)

JrI>»z

Gindstica ritmica para bebés e criangas pequenas

N RSV R VRS SPAES [ EEELRORY
O, HEAH LiARE L SETOEEE £,

Devido a medidas preventivas contra a propagacao de doengas contagiosas causadas

pelo coronavirus, a ginastica ritmica para bebés e criangas pequenas sera realizada
mediante agendamento por tempo indeterminado.

Lxomli

iE Ik

WiE S

L
1k

5L ) b b Kb o
AR 5H1H,8H,15H,22H,29H (H)
=R MY W ..
ZFRTLOKE3057~11RF A" L™= by

= A L L) =

PRI~ 1E 77 NN
Data/horario: 1, 8, 15, 22, 29/ mai (seg)

Das 10h30 as 11h00 ginastica ritmica para bebés

Das 11h00 ao meio-dia ginastica ritmica para os
pequenos

5H2E| 9EI 16EI 23EI 30H (k)
2,9, 16, 23, 30/ mai (ter)
= L sp C
ZFHIT10KE30%5 ~ LSV
FA S ) XN AN
(kF 4+ 25%, 3%)
A partir de 10h30 ginastica ritmica para
crian(;as (2 e 3 anos de idade)

L x

B AT E;ﬁ*

Local: Renge Jidookan

niE %I_Ilofﬂ

N° de partlupantes 10 grupos por vez
I LIAHEITD

Bk %IEI@F#WE FI FIU Fl FTIC

FUANT VA~

Forma de inscrigdo:
Entre em contato com o Renge Jidookan
véspera do dia marcado para cada vez

até a

JORNALZINHO DE MANAKA 12




vl Fy XDIE DL [Fv] (H AH)

“Kidsma”:
agendamento)

ponto de encontro das mamdes e das criangas (sob

£h L 2o b Fn
HEF 5HI10H (k)
Data/horarlo 10 de maio (qua)
[ Sh

UERTLOBE3075 ~ 11#30%%

das 10h30 as 11h30
i’fﬁ)’ﬁ nATY %ﬁv"
Local: Renge Jidookan
LoLZHE T A MRk n
BAAHIR 5H9R (KT

Prazo para |nscr|gao até 9 de maio (ter)

NE—&F v XD LB &) E

Leitura de estorinhas para bebés e criangas

EIB%Se SAITH (k)

Data/horarlo 17 de maio (qua)
ZETIORE30/5 ~ 11 AL (4
das 10h30 as 11h  baby time
= A r L A
FRITIRE~11RF3047  *94" J4h
das 11h as 11h30 kids time
i‘zﬁFﬁ AT iﬁ“

Local Renge Jidookan

ZW R 724:;
BeEj =
Sessdo de Cinema

EI F—'I’ 5ﬂ 13 EI jL:)
Data/horario: 13 de maio (séb)

EF?%:ZH%ENBE% das 14h00 as 15h00
%Fﬁ AT %gﬁa

Local Renge Jidookan

55 LB

THERE 75 U — (H AR

Maratona de carimbos por participagéo em sessées de artesanato (sob

agendamento)

B 5200 (5

Data/horarlo 20 de maio (séb)
fF £25#~35# das 14h00 as 15h00

%Fﬁ LA R

Local: Renge .lldookan
ShhYES

SNk - 100H

Taxa de participagdo: ¥100

HILZHE A B o [ 23 Fu

HABIE 5H8A (H) ~17A (K)

Periodo de inscrigdo: de 8 (seg) a 17 (qua) de
maio

BOBRAZ4 F

AT

LHRADTF—=EZ b D EIT?“
O tema deste més é o Dia das Criangas.

FOTO NA HORA DA SONECA

EL ok THA

El B%? LGl ﬁFﬁulOH%E~1lﬁéf30/\
Data/horéario/local: das 10h00 as 11h30

MEbAES 5H16H (k) ~200 (1)
Tatomi Wanpaku 16 (ter) a 20 (sab) de maio

HE Y 5H9EI (k)

1H OR) ~130 (L)
Tatomi Hibari 9 (ter), 11 (qui)a 13 (sab) de maio

Ty 5230 (k) ~21A (b
Toyotomi 23 (ter) a 27 (sab) de maio

& Informagdes:

Renge Jidookan

Tel:055-274-8573

Tel:055-273-1417

=
X
et

ES AP ik
TR Tamaho Seibu Jidookan

Tel: 055-274-0097

&N IHEEE  Tatomi Hibari Jidookan
A

& - 5 ik
ZDERE Tatomi Suginoko Jidookan  Tel: 055-273-1818

VIEAE  Tatomi Chuo Jidookan

Tel:055-274-2221

THE T2 Tatomi Sumire Jidookan

Tel:055-274-2353

AL 'Edééﬁa Tatomi Wanpaku Jidookan

Tel:055-273-0588

) uﬁﬁﬁ Toyotomi Jidookan Tel: 055-269-3043
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LR e o Uzl E& LD
KBA>TFRIXEFEAT Va—)b
< MAIO > CALENDARIO DO SERVICO DE

APOIO A CRIACAO DE FILHOS

59585 1 T L 5 . -
':TE' %ﬁ?%’éfi%ﬂz v’ % — CENTRO DE APOIO A CRIAGAO DE FILHOS DE CHUO

pLngy Lok C K [ LELS AW [T
’Eﬁﬁ'ﬁﬁf‘ﬁﬁ fFHI 9 H%waFTé ) E# €[ i=a=talv II/X,M\”LJ{@?/&KT\ BEILRDGEaRHY ET)
Horarlo de atendlmento das 9h00 és 17h00 (pode haver alteracdo devido aos efeitos da pandemia)

Shi U s NAKNEL Y

vIREEE - FiD GHos2uas | Kikan .5 5T BeB<BIRD | BRER

Fechado: segundas (se for ferlado, no dia seguinte), dias de organizacdo do local (ultimo dia do més, exceto

sabados, domingos, segundas e feriados), recesso de final e comego de ano okJ|0)
SEL B3E D
)T RS rE sy —h—rm—va tB Ean,
Para maiores detalhes entre na pagina oficial do Centro de Apoio a Criagao de Filhos de Chuo E o
. HLY =5 L EL\L, 5
Y 2 H o
EVENTO DATA PUBLICO-ALVO
<5 " 125 o
@9H (J) . @16H (%)
125 H oL
A BP—iE o b (EF'JX%J\) @23H (k) D9~11 ﬁ‘ﬂ/u\ ©@6~8 ﬁ‘)EJJL\ ®0~5 ﬁ‘)EJL
D9 (ter) @16 (ter) @23 (ter) (DBebésde 9a 11 meses @bebés de 6a
Baby pocket (sob agendamento) o s .
= &151?30/\~25%530 8meses (Dbebés até 5 meses de idade
das 13h30 as 14h30
B Z Z B
SR RE—=<> =5
BT TRBIC NS . 107 (k) 10 (qua) )
;\;V ( Q%U)b bés (sob tFﬁlJlOE#go/\Nuﬁﬂjeg()%{ Oﬁ bebés com menos de 1 ano de idade
assagem para bebes (so Das 10h30 as 11h30
agendamento)
=3 <
shagaikaRk (AR 1L OR) 11 (qui 0B 1B BA
; Z g C L Sh PR« N I
Aconselhamento com parteira PRITLOIRF~ 113057 Bebés até 1 ano de idade, gestantes
(sob agendamento) Das 10h00 3s 11h30
O by LIHE S
Iz A 13 H (i) 13 (séb) B phpe
ki. X @.El ( EF'_ IAH) S 075% & KX # papais e seus bebés de menos de 1
Dia do papai e seu filho(a) (sob L‘Fﬁuloﬂ#go/\»\/llﬁ%egoﬁ )
ano de idade
agendamento) Das 10h30 3s 11h30
15 E
m 17H (K) 17 (qua) B LML
FHmEgons R IN C Op~ Ak 7 R
Hora da leitura de estorinhas TDH” 11%5;7;%0]7 ;:\é? De bebés a criangas em idade pré-escolar
as as
SLC BN (=3 < X
Bl %% 78y (HIKH) 18H (7f<) 18 (qui) ol
5 A JRG ™ O L
Caravana dos pequenos tHﬁlE#BOA 253?3057\ Criangas de 0 a 3 anos de idade
(sob agendamento) das 13h30 as 14h30
<5 Y \ \ A A
SRR 191 (8) 19 (sex). ome~F A, I
S [ . .
Consulta cnom nutricionista q:ﬁuloﬁ%ef\,llﬁéj‘:go/\ De bebés a criangas em idade pré-escolar,
Das 10h00 as 11h30 gestantes
=) (=%
Wb 21H (H) 21 (dom) N LessC L
EVHBT— 5 A) so Lo 2o b 07~ AR L R
Yorimichi art (por ordem de chegada) jfﬁgﬁg$ﬁiii De bebés a criangas em idade pré-escolar
as as
£ LIHu =5 g
ELHEVL DA (HIAH) 24 () 24 (qua) B ol
Clubinho do Brincando La Fora (sob 2R ORen0” AN O~ ALV
$HUIOE§30 NHH%?’O]U De bebés a criangas em idade pré-escolar
agendamento) Das 10h30 3s 11h30
Lrdh L B
T 2
E?E,Eﬂ?éhkﬁ% ?vH-vH-/( 25E| (7|<) 25 (qun) o -
Ginastica para pais e filhos com a v O~Hl-> - TXALLBNETDF
. /\,\_, AN
Paft_ﬁlﬁi . ¢H” IOE%E?;O 11?3077 De recém-nascidos a criangas de colo
(‘i ﬁfﬁﬂ) (sob agendamento) Das 10h30 as 11h30
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FADBNL -
B BT (AR 25 EI (7I<) 25 (qun) s mumacr
Reunido dos forasteiros (os que sdo S O~ ARt 28
i J4 1953075 ~ 2153075 _ .
de fora de Yamanashi) (sob De bebés a criangas em idade pré-escolar
agendamento) das 13h30 as 14h30
b hi 3o ) B
AN Sk
50 B taLiasl BRAESHEFEND 1%
1 %0);"%% A= (FIAM) 30 El (k) 30 (ter) e Bebés nascidos em maio de 2022
Festa de aniversario de 1 ano de tFFllJ 105#30/\,\,115#3057\ g‘%ﬁﬂ;ﬁ ' 100%
idade (sob agendamento) Das 10h30 as 11h30 ~ )
Taxa de participagdo: ¥100
b5 < & » z oz L ZA
;; BH LA « BRWE DY FHTCEE L Z— B055-269-8212
aaa Agendamento/informacdes: Centro de Apoio a Criacdo de Filhos Tel: 055-269-8212

TrOoLD

A2k - ZZE EVENTOS E CURSOS

Lo min& 5 0<-2-9

%ﬁﬁfﬁi
CURSO DE EDUCACAO CONTINUADA

XroLo

VAV FEZE—ZZ=E  AULA DE TERAPIA NAS MAOS
) =N VR EV I
FERELLST LT, L EHFEEZRET NV FEIFE—2FTOFET,
Que tal aprendermos terapia das maos para curar corpo e alma através do cuidado delicado com as maos?
zh U Bo o ilh s (A5 ENIRS A
HEF 6H2H, 9H., 16H T XT&MEH
el C S C Sl
T1% 1 Bp3055 ~ 3 BE30%y
Data/horario: 2, 9 e 16 de junho (sempre sextas-feiras)
Das 13h30 as 15h30
{Télb.t =¥ %}E/QX%EZ‘;
Bt Lie e =
Local: Tamaho Sougou Kaikan
3 Lo . E3 E Qo & &5 <&
Bbl ARFAL UL, T oA AL I, B

Levar: 2 toalhas de banho, 1 toalha de rosto e material para anotagao

Shmy

Sk 5000
Taxa de participagdo: ¥500
/J Lo TAbs<

X% B TNEE oL 200 CEE)

Publico-alvo/n° de vagas: residentes do municipio, 20 pessoas (por ordem de inscri¢3o)

WA 5HoH (k) ~25H (R

Periodo para inscricdo: de 9 (ter) a 25 (qui) de maio

I

I

& » Lrd5h o\ g
BEWA D ;A JERGHR B055-274-8522
Informacdes : Shoogai Kyooikuka (Divisdo de Educagdo Continuada) Tel: 055-274-8522
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D OB LAE
FORMULARIO DE INSCRICAO DO EXAME MEDICO GERAL DA PREFEITURA

VISERD, BARD CEREDORURE B ABO R 1

Entrega do formulario de requerlmento para 0 exame médico geral e exames preventivos de céncer
BobwiLwh EI98H9LZ f broEbiLT -/f

4H EP Al k—ﬁkbf_%$§@ﬁ//\@?ﬁ nHEEE i%i’zeﬂjbf<7ié§b\o A A %Tmﬂjbiﬁb\éﬁ

S IR

*“ZJVA T%ﬂiﬂ:/u A%DB@TTL @ B \—% HSARS (S A AEA by E L

. HWABT6 A | B RS E BT 5T E T

Entregue o requerimento para o exame médico geral, enviado em meados de abril. Os exames ndo poderao ser
feitos se o requerimento ndo for entregue. A partir de 2021, o exame de cancer de Utero (colo) foi adicionado
aos itens de exames do requerimento. O cupom para fazer o exame sera enviado no comego de junho (previsdo)
aquelas que solicitarem o exame.

HaoLlpy g Vrd

VZJS‘/\/*ﬁ?')?\Li’? * 77— ‘1’£"/‘j#5‘Z Cupom para exame gratuito de cancer
W EONCTEINABEOL BARBORE, 7 — K %5 E BB LET, RREONEE =
WD > 2. RwooSdrnen LET,

Cupons para exame gratuito de cancer de colo de Utero e cancer de mama serdo enviados por correio para
determinadas faixas etdrias. Assim que receber o cupom, confirme a qual exame tem direito e como proceder e
faga o exame o quanto antes.

E‘L‘L 9 Crtn . L.

% (ZMEDZA)  Faixa etaria:
L%mlﬂ\ ‘\ FALA R ;
FEEPARE Exame de cancer de colo de Gtero

v b

S5 AT 1 HBET, 200k
Aquelas com 20 anos de idade na data-base de 1 de abril de 2023.

)

LS /vil’ﬁQ" Exame de cancer de mama

B IKBFAED 0 -
BH5HEAT 1 HBIET, 108D
Aquelas com 40 anos de idade na data-base de 1 de abril de 2023.

P59 FA nwi i BoOED
EHHE SRm6E 1A kET
O prazo de validade dos cupons é 31 de janeiro de 2024.

[} )

xa~ﬁy%@ﬁﬁi1%@Af¢ %ﬁ%&%btﬁ‘i\% BHER VLT 0T, S E<
EER, MBSl B A SRR A,

Os cupons s6 podem ser usados uma Unica vez. Atengdo! Em caso de uso do cupom em multiplas
vezes, o valor do exame sera cobrado. Para maiores informagdes, leia o aviso enviado por correio.

o

S

& ) JAZoES LA
BRIWEDHE - (R B055-274-8542
Informacgdes: Kenkoo Zoushinka (Divisdo de Evolugdo da Saude) Tel: 055-274-8542
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S ARBEERAF Va—v
< MAIO > CALENDARIO DO SERVICO DE SAUDE

%i¢%1ﬁ#g@’Ha@@iﬁ(i#%%ﬁw%%mf%<:amv%iﬁh>
ﬁ%ﬁﬁ#bf<ﬁéwo

O registro para os exames de salde comecga as 13h00. N&o sera possivel deixar somente o boshi techoo.
Cumpra o horario rigorosamente.

SLHALA L b9k > L JAZIOIEI LA T ot b

AL hlens, KR ERE R R e s A, L PRI, KoMz B L
T, . BAOHBHIEB LTRSS,

Em caso de falta no dia do exame por motivo de indisposicdo ou compromissos, avise sem falta o Kenkoo
Zoushinka e leve seu filho para fazer o exame no més seguinte.

IO

WL L )
WSRO0 S E BG4 1305 O TE T,
A previsdo de inicio do exame com o médico é as 13h30.

ToLxd L » A L w9 T N

B DRI ET DT, R E b o TBHNT I TEE0,
Pode ocorrer uma pequena demora no atendimento médico, assim pedimos sua colaboragdo e paciéncia
guanto ao tempo de espera.

l%%£®%%Lﬁ ﬁﬁ <téw
Ndo é permitido levar comestiveis (doces, bolachas, etc) ou bebidas ao local do exame de saude.
FEEGALS DAY
OE%@J% B > # — Local: Tamaho Kenko Kanri Center ¢ necessario agendamento.
LELSDHLY LoL & S22 A JANS)
FEHiH S wt&py
Tipo de atendimento Data Horario p/ registro Participante/ data de nascimento
BILIAHELY IZALA e3> W TS5 T Ye3C5 1ZA A&
% H Al IEHR 1620 LIRS TR B 4T 70 bl b
~H =T 4 —d— Gestantes que ja tenham passado da 162 semana e
ioEp N SRR S e j a ja normal
B | PEBTER | R B 0w as | RIS v
Curso para XNeceSSarIO 13 (sa’b) Das 9h30 [%%%] l%@%%mﬁ @]% %)j_l/ \H = El 73
pais e mes agendamento 35 9h45 ~v NERIEAREZ AV
loga para gestantes Levar: Boshitecho (caderneta de satde materno-infantil),
e aulas sobre vestimenta que facilita os movimentos e esteira para ioga
amamentagdo ou toalha de banho.
hi M2 5 1Zp35L FILe
ROFELH AEFNOILIT & RS
1f 2 LIFALA 125 4¢ Nasados em janeiro/ 2023 e seus responsaveis.
4 A IR g2 250 () L0 E LHASITESS BHALES Lhbh  LCDES
Exame de 4 meses 25 (qui) [H’%%] REFREEE TR « RIRGE - FIEE - B%HE - ARE LV
Levar: boshi techoo, hokenshoo, inkan, histérico
alimentar, toalha de banho.
hi B2 3 Zp5L FILe
o RAAEIOH ORI & RiEH
123 &5 - - 2 ; fvei
LR TS | sE G | T 00~ | Nedes e e e e g
Exame Exame de 7 meses 18 (qu|) A partlr de 13h00 [P‘ft)%] t%@%%mﬁ 1%'9%& Eﬂfﬁ’- ﬁ?% NA &j‘/lf
Pediatrico Levar: boshi techoo, hokenshoo, inkan, histérico
alimentar, toalha de banho.
RA DD S 1Zp5C FILe
RAEA R EEN O & 1R#EE
i 2 LIFALA 1T5 31 Nascidos em abril / 2022 e seus responsaveis.
12 7~ H IR @2 24 H (7K) 0 B LIBASITHES BALE LAbA  LKLOS
Exame de 12 meses 24 (qua) [ﬁ%#@] l%@%%ﬂﬁ 1%[@&5 Eﬂfm ﬁ;i‘% /\7‘&1—/]/
Levar: boshi techoo, hokenshoo, inkan, histérico
alimentar, toalha de banho.
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2 5 L EJLe
R3$10H Eih@d} Ed & ORaEE
&0 1 2 LHALA
1556 7> A R <5 M Nasados em outubro/ 2021 e seus responsaveis.
16 H (k) 40 F L HASITEES EHALL LAdA BALADES LiCUsS
Examedelano | o (S5 0] 7R T - (RRAE - VB - P 52 - e
e 6 meses Levar: boshi techoo, hokenshoo, inkan, questionario
médico e histérico alimentar.
Mo o S5 C FIL»
gl L B e RZQZIZH NRSQEIH Eiﬂ@@ Eﬂ&ﬁwé%
w353LIHALL 2k YA PR 125 g¢ << Nasudos em dez/2020 e jan/2021 e seus responsaveis
AL RS Exame 11H (K) Ft%1 2 00~ 40 B LEGATEE  BALADS LU
Exame odontolégico para 11 (qui) A partir de 13h00 [%%%] BEFIRETIR - 25 - R
Pediatrico criancas de 2 anos Levar: boshi techo, questiondrio médico e histérico
alimentar.
i B2 S5 C EFCL e
R24E1H Eizh@m L ERiEH
B Nasudos em janeiro/ 2020 e seus responsaveis.
%‘Eﬁ'{%’“’ =5 (’fjt(‘) 50 LHATITHE) BHALED VAR SALADE LKLDS 65
ST 17H U (b bn] B FUR - AT - AR - D3 - AT R - I
Exame de 3 anos 17 (qua) Levar: boshi techoo, hokenshoo, inkan, questiondrio
médico, histdrico alimentar e amostra de urina (para
exame).
 bLIatl _ cHA
3 AR 17'55(;}2) ZFRIT9 1 30~11: 00 oL EIL e
Necessario agendamento 17 Das 9h30 FLEE & REH
T3EA (qua) 3s 11h00 Bebés/criangas pequenas e seus responsaveis,
RS RIEA S N residentes em Chuo.
- — 125 4o AT E L FASSTS
(FZ R — LB 29 f (‘E> P11 30~3: 30 [ﬁ%%] l%ﬁ%iﬂ’ﬁ NAREFN
Sukoyaka scodan 29 (seg) Das 13h30 Levar: Boshi techoo e toalha de banho
(consultas sobre satide em geral) as 15h30
5BIBIL L EADL
o & HTALE Local: matriz da prefeitura de Chuo (Tatomi)
LELSHL LoL U ;g’?l‘ft N A riul,;i .
BEL FEiH AR Xt L
Tipo de atendimento Data Horario p/ registro Publico-alvo
25 4
10H (k) cen
A o | T e | Bt ey
oIhed =28 LA + THEETE TR0 H
BTREFIRO A 31H () 35 11h30 EF-‘ " .
= A 225140 31 (qua) Gestantes que ndo se registraram ainda (que ainda
SR AR =) nio pegaram o boshi techoo).
P ; 190 (% - = L0 LABA
Emissdo do boshi techoo, H (&) S 30~3 - 30 [ﬁﬁ_ﬁ)%] B4
consultas para gestantes 19 (sex) : :
=% s Das 13h30 Levar: Inkan, zairyuu card
26H () 35 15h30
26 (sex)

BEWE D [EERESR  B055-274-8542

Informacgdes: Kenkoo Zoushinka

(Divisdo de Evolugdo da Saude)

Tel: 055-274-8542

JORNALZINHO DE MANAKA 18




MAE XD

D Z & SOBRE O MEIO AMBIENTE

B

LigH5- L

KSEA>THN £ AT a—)v
< MAIO > CALENDARIO DA COLETA DE LIXO

fJ‘#Q/u\,S(’) ,SJQ/\/‘VS(’J ZrEWn R
AR N AR Z A V4o
Lixo incineravel Lixo ndo incineravel Lixo de grande porte Reciclavel
fLEdA 25
x&: 125 A 126 A
o (RERNEER) 2 168
Norte (distr. de Tatomi Kita
Shoogakkoo) 2 (ter) e 16 (ter)
R T o
7N 25 » 25 » 125 1B =5 M
s | b (N o o 2B | esH (D 2 (o)
Central (distrito de Tatomi
de ﬁmm o i =4 9 (ter) e 23 (ter) 28 (dom) 2 (ter)
Shoogakkoo) K
Tatomi m@ﬁ“ (f a%%ﬁm;m&x) il Ak 4B
P (RERE/NEREK Todas as AN R
Sul (distrito de Tatomi segundas, lila (7|,<) 255(7@
Minami Shoogakkoo) quartas e sextas (qui) e 25 (qui)
EEE B P QIE (}() 23'53 (5()
Eﬁfﬂ_ﬂ: HER Leste 5 12
Regido 9 (ter) e 23 (ter) 14H (H)
125 < 125 $< 125 <
BT T 1L CR) 25B0R) 1H COR) 14 (dom)
amano 11 (qui) e 25 (qui) 11 (qui)

W <k

B L - PR - R - TR - kS I A - R -

gL

BE<H

Leste: Inokuchi, lehlaral Nakadate Shinjo, (todo o dlstrlto de) Narushima, Gokurakuji Takahashi, Otoguro.

T 5 Hh

PEF

B R - W72 -

H xSt

=T -

WHSAL LD

- O
A< ;fb_’ "‘LL»<L:
T B - F

Oeste: Wakamiya, Shimokato, Machinota, Ichohata, Kamisanjo, Shimosanjo, Kamikuboshukusha, Kangoshishukusha.

faxn/\,,st% t;£ R ,5\19/\,,55% k&,s:%, EEOHL: ; f:'jl% .
IR . = NS 0 ; * A ° B A 1 ::
RS - S TR e | TR e | W | NS
Lixo incinerdvel Lixo ndo . Jornais . . Lixo de grande
. o S Mix paper . Garrafas Pet Lixo reciclavel
Lixo organico incinerdvel revistas porte
125 » Iz & =5 12
Lrem B < 30H (k) 130 (+) 8H (H)
%g—é‘ﬁﬂlz LS B FA 125 Fu 125 F1 ,
x (3 D 30 (ter) 10H (k) | 17H (k) 13 (sab) 8 (seg)
Regido de <5 Fu <5 & =5 >
Toyotomi Todas as ter e sex 31H (K) 10 (qua) 17 (qua) 27TH (1) 220 (A)
31 (qua) 27 (sab) 22 (seg)
ﬁ & & b BADAE LD D
R BRIWEDOE  TTRE 5k 8055-274-8543

Informacgdes: Shimin Kankyooka (Divisdo de Registro Civil e Meio Ambiente)
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FUATHK
Ry BN ol 53 CEEE |
AVISE SEM DEMORA CASO SEU PET DESAPARECA!

A

Kohize LA < Ao tn b, HRATRZ DIZH ORI TR < 2 E . B Rl TR | B
Bty kMR S B A IR LT
Caso seu cdo ou gato desaparegam, entre em contato com a prefeitura e demais érgdos. As caracteristicas do
seu pet serdo anotadas e se algum animal com essas mesmas caracteristicas for resgatado, entraremos em
contato.

(IS 72 B - T 57591 L7225 28 2 130mE Lk 5., AR CIE-IE 252
Il 5 TR, Rom b7 B RN E < 720 £

Vamos deixar de lado pensamentos despreocupados como “Ah, a hora que ele estiver com fome volta!”

Quanto mais o tempo passa, a possibilidade de envolvimento em acidente de transito ou de dificuldade de

encontra-los aumenta.

N 1352

x RS \ x A 1E5 < nn
EN %\1‘2&%5@ bt AW Al TR PN Mb\ﬁfﬁnot BlTiE, N OB HS 2 BHE
LET,
Além disso, caso encontre seu bichinho apds ter avisado os diversos érgdos pertinentes, entre em contato

novamente, para avisar que seu pet foi localizado.
% HROYE E ATV EORS, (EFT, BaEE R SR shi boRe, RoSEETE KK T
B5 B o o, R S e & X TRV ER M T R D

%  Informagdes como nome, endereco e telefone do dono em plaquetas colocadas na coleira ou em caso de

cdes, a placa da vacina antirrabica ajudam a localizar o dono quando o animal é resgatado.

L BAD /ué” ES

BEWE W TRE B B055-274-8543
Informagdes: Shiminkankyoka (Divisdo de Registro Civil e Meio-ambiente) Tel: 055-274-8543

-

REZLIALS

m*”%%b%;w@ %Jz A — B055-273-5034

Yamanashi-ken Doubutsu Aigo Shido Center (Centro de Protec¢do e Orientagdo sobre Animais de Yamanashi)
Tel: 055-273-5034
BIHZ 5 AT ,é_-?.LEcEE
M FRFEECE B055-243-0110
Minami Kofu Keisatsusho (Delegacia de Policia de Minami Kofu) Tel: 055-243-0110
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H B;’%B'E Th< ASSOCIACAO INTERNACIONAL DE CHUO

Qv

ELws

34 OPORTUNIDADE PARA VEICULAR ANUNCIO
b HIkH L 0w IE x5 z52X PANEIN EELD ELw?)
& TR i By 2 T1E IMANAKA ) (RS 208 Lm0 %25 Lcuv g,
@ A Associacdo Internacional da Cidade de Chuo estd abrindo oportunidades para veicular o andncio de seu
comércio/servicos através do informativo MANAKA.

*bW;)&A
%@ 4 Valores dos antincios

—]j-/r X l‘i/,uﬁh/u HFAHA
9cm X 9cm 9cm X 18cm ] -
tamanho meia pagina | pag. inteira
VrHEhs hie)
NINRZAN Zh Fay Fay x A
te (17rH) 2, 000 4, 000H 5, 0001 8, 000
taxa mensal

VroEL T w5 . N Lw )
¥ OB IIMANAK ABURRHCEI LET,

A taxa sera coletada na ocasido da entrega do informativo MANAKA.

AN ¥
AR - 10 ~
Periodo de veiculagdo: a partir de um més
AR AN TR S PAED
BHBEFT - MANAKAAK2 P
Local de veiculagdo: nas duas ultimas pdaginas internas do informative
N i H n ;s L 7 IIL\iW‘\ 75*0)_;)'(1‘1.\

K AR=APRRWGEIL, BFEANOERICRDWREELH D 7,

Em caso de falta de espaco, é possivel veicular o anuncio junto com os artigos.

BOLIHEIED bIOILIALE [ 5z _

BRI AR ICEAD B LEORRE R LT £

ﬁuﬁwu F 203, Tﬁ@%WWAbﬁ%i1_$%<téw
Como solicitar: preencher o formulario e entregd-lo junto com a matriz do anuincio no guiché do Kikakuka
(Divisdo de Planejamento, em Tatomi) ou entrar em contato no telefone abaixo.

e IRt ()

Eonne 5 Wit A

(1) EREIENX ?é%®Xi%@k%hﬂ%é%@
ZH5LxrYroEL XA
() @%E%Kﬁfé%@ﬂi%@k%h#&é%@

(3) ;%ﬂx G LA
B L < A F B L 25 b DXL OBZNHHE b D

$ FLlwbr)

_OVT®£%E%

-c~ P

(5) ?%5§

Anuncios (excertos) que ndo podem ser veiculados

(1) que tenham conteudo contrario as leis, normas e cddigos ou cujo conteldo tenha probabilidade de ser

contraditério a estes.

(2) que tenham conteldo contrdrio aos costumes, ordem publica social e boa indole ou cujo conteldo tenha

probabilidade de ser contrario a estes.
(3) que tenham conteudo politico ou religioso

(4) que tenham conteldo infrator dos direitos humanos, preconceituoso ou difamatério ou cujo contetudo

tenha probabilidade de sé-lo
(5) que tenham conteldo cujas idéias e principios sejam a respeito de problemas sociais

L]

& o x M A
BIWGEOE  ElEEk 8055-274-8523
Informacdes: Kikakuka (Divisdo de Planejamento) Tel: 055-274-8523
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HAEE L 29

tEHEIE  TERMO DE IMUNIDADE

HELwHHA i [ P ) Bt lija’)(ii EE;’)L")L

Z<
[MANAKA| XFRHEERONENS . SERHE R0 IR 52 L ibh s 1 82,
ZLENIO VY IE LI ‘\1£
Il i b 2k L. T S boT

MANAKA é uma publicagdo constituida de extratos de artigos do periédico oficial do municipio de Chuo, cujo
conteudo, editado pela Associagdo de Intercambio Internacional de Chuo-shi, visa suprir as informagdes
necessdrias aos residentes estrangeiros.

PAREIN thz)i Hn HEAEA x R By IBILILENIS VI E LI ::é oy

%ﬁéMTméﬁi@E%émowfmﬁé%ﬁbfwiﬁﬂ\¢%mﬁ%xmu:K TReE A M

LkoiE) B Vo Xy Z 9 HEICA 5
ANAKA | Off#z ki 5 —@w)ﬁﬁ% ZOWNWT, b%#@éféﬁ%éu\iﬁh
i H n iUy ZFhLD

EVONRDEAITBN T, A IMANAKA ] &FIH L7 bic # o710, Rk L

VoS HEICA b
<HokfEE A EtA,

Para que as informagdes publicadas sejam precisas, o maximo esfor¢o é dispensado, porém a Associagao
Internacional de Chuo-shi se reserva ao direito de se eximir de qualquer responsabilidade por quaisquer agdes
praticadas por leitores, que tenham sido levadas a cabo utilizando as informagdes publicadas no MANAKA ou
por quaisquer prejuizos ou danos que os leitores venham a sofrer por terem utilizado as informagdes contidas

no MANAKA.

AV D) Ii:t’)éln > ;é L > W = » S & '/’:E"lf N
Flo, NEDOFEMIZHOETELTE, FLFRED [BRWEDLEE] T, Bahl{Zan,
Detalhes do conteldo de cada matéria, caso sejam necessarios, devem ser solicitados diretamente na fonte,
através do telefone de contato fornecido ao final de cada artigo.

I;Il & £ x <
BRIWGOE - B B055-274-8523
Informagdes: Kikakuka (Divisdo de Planejamento) Tel: 055-274-8523
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HEwoBZT R DRKIIEY N £F
"HAK G- 2AY DR B TAIEAL?
TER UM MAIOR NUMERO DE CONTATOS AJUDA-NOS
A AMPLIAR O NOSSO FUTURO.
QUE TAL BUSCAR UM SERVICO QUE REALMENTE
IDENTIFIQUE COM VOCE, NAO QUER TENTAR?

HEHEFEINTWIHRE—E TLERR CHRCZ 3w,
VENVEN 2RO RGORRETR—FHRLET,

VOCE QUE ESTA PROCURANDO TRABALHO ENTRE

EM CONTATO COM A "ARBIS"

VALORIZANDO CADA TRABALHADOR, APOIANDO O

SEU FUTURO.

KK. ARBIS #A&iL 7rE 2

Tel 055-274-5140 Fax 055-273-3936
hp // www.arbis.co.jp

A 19-2-300065 —MIKE A% 19-300008
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KXt LR
Trend Co.,Ltd

A Trend Co.,Ltd. foi Fundada em junho de 2013 com
a Matriz em Aichi e Filiais em Yamanashi e Fukuoka,
trabalhamos na area de EMPREITEIRA e Apresentacao
de Empregos Diretos com Grandes Empresas locais.

Um dos Lemas da Empresa “ Valorizar os lagcos com
as pessoas” .

Acreditamos que Vocé ira encontrar o EMPREGO que
procura aquina Trend Co.,Ltd.

Venha fazer um CADASTRO conosco sem compro-
misso.

BRI R E FER25F6R (CREUIZEETT . AMIKR
B BEBN D ELBETRARENRCIIRR. BRARICH
ZRELTVET, [MhTD AEDiZARY) T ZTy h—(Cithig 5
B CHGEIEPHBICETNSEFEZEEL. BLABHLTVLET,

EoEHBIZCEDBHABHIN R TRDOHMET,

Trend Co.ltd. Matriz

Aichi ken Kariya shi Ginza 4-40
Tel 0566-22-1177 (Atendimento em Portugués)
Fax 0566-70-8011

Trend Co.,Ltd. Filial de Yamanashi

Yamanashi ken Nakakoma gun Showa cho Katonakajima 1151-7
Tel 055-267-9239 (Atendimento em Portugués)
Fax 055-267-9230

Trend Co.,Ltd. Filial de Fukuoka

Fukuoka ken lizuka shi Kaya no Mori 149-8
Tel 0948-43-9937 (Atendimento em Japonés)
Fax 0948-43-9938

Licenciado pelo Ministério do Trabalho,Saude e Bem-
estar Social
—RFBEMESSE MK23-301378
BHEEBNSEE 23-1-301187
URL: www.trendco.biz
E-mail: info.mail@trendco.biz




CJEDICAO » MA202305P0 =]

Ex|q|mos' nivel/de conversacaolbasma emjapones(nwel de'entendimento’de’explicacdes do servigo)

1. R AR TORGOER

[Horario] 8:00~17:00 S [%¥fE) 8:00~17:00
[Folgas]Por turno (kB] 27
[Salario—hora) 1,200 iens (Grande recrutamento) (B8] 1,200 (KMESR)
% Horas extras de partida antecipada disponiveis MEHEEAND

2. KOFU-SHI / ASSISTENCIA NA FABRICAGAO DE CONFEITARIA 2. Bl | BETFOREMRB
[Hor4rio] 15:00~24:00 (B5RI] 15:00~24:00
[Folgas] Sabado=Domingo=Feriado (AB] £BH (£#HLUE-)
(Calendario da empresa) [B545] 1,300 H(&®)
[Salario—hora] 1,300 iens (Recrutamento urgente) B SEfE ch

Homens ativos

3. NIRASAKI-SHI / MONTAGEM E INSPEGAO DE PRODUTOS PLASTICOS 3. lH | FSRF v ROEL-BE
[Horario]J1)8:00~17:00  (29:00~16:00 [BERH) 1)8:00~17:00 (29:00~16:00
[Fol ]S(I\tl)e%omsvel) ﬁ R0, w
olgas apado*bomingo ~
(Calendario da empresa) (KB] £ B (=HLoH-)
[Salario—hora] 1,250 iens (Recrutamento urgente) [EF#8) 1,250 A (2%)

4, NIRASAKI-SHI | PREPARAGAO DE INGREDIENTES ALIMENTARES 4. £ | RROMBLAH

[Horério] 3:30~17:30. | [E5R] 8:30~17:30
[Folgas] Sabado*Domingo=Feriado (kB] LEH (2HHLUE—)

(Calendario da empresa)
[ Salrio—hora] 1,200 iens(Recrutamento urgente) (#5#] 1,200F7 (25

5. ST / iRoP - BE

5. MINOBU-CHOU / OP - INSPEGAO DA MAQUINA

[Horario] 7:30~16:30 [R§RE] 7:30~16:30
15:30~0:00 15:30~0:00
23:30~7:15 Alternacio 23:30~7:15 &

[Folgas] Sabado=Domingo (B8] £H

[Salério—hora] 1,300 iens [B:#4] 1,300

Temos uma grande quantidade de trabalho!Veja as oportunidades acessando a nossa HP!
> http://Inext-age.co

(k) 19-1300122

Yamanashi-ken, Nakakoma-gun, Showa-cho, Katonajima, 963-1 . ZI .
Phonet | TRIAL

[Horario] 9:30~18: 30 (Segunda~Sexta) Eniyukuy,

AEON MALL
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A capa deste més mostra a atleta Mai Okubo, do
time AC Nagano Parceiro Ladys, que tomou posse

do cargo “embaixadora da terra natal Chuo”
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A atleta é de Chuo e é jogadora profissional de
futebol feminino, atuando como capita de seu
time. Esperamos que ela divulgue o charme de

nosso municipio, fazendo com que a regido fique
animada.
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17> A O Populagdo de Chuo

No IZHhIFAEN

(ArnstEa ] 1R BIE)
(Em 1 de abril de 2023)
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Tradugdo: Daisy Kato (exceto anuncios)

Edicdo: Associacdo de Intercambio Internacional de Chuo

|
J!
=

(Chuo-shi Kokusai Kooryu Kyookai)

Local: 409-3892 Yamanashi-ken Chuo-shi Usuiawara 301-1

& :E:055-274-8523
77944 :055-274-7130

e-mail: kikaku@city.chuo.yamanashi.jp

Tel: 055-274-8523
Fax: 055-274-7130

e-mail: kikaku@city.chuo.yamanashi.jp




